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KOMISSION ASETUS (EY) Nro 908/96,
annettu 21 päivänä toukokuuta 1996,

sianliha-alan vientitukien vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuk­
sen,

ottaa huomioon sianliha-alan yhteisestä markkinajärjeste­
lystä 29 päivänä lokakuuta 1975 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2759/75 ('), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna Itävallan , Suomen ja Ruotsin liitty­
misasiakirjalla ja asetuksella (EY) Nro 3290/94 (2), ja erityi­
sesti sen 13 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan,

mukaan jättäen huomioon ottamatta kyseisiin valmistei­
siin mahdollisesti sisältyvien luiden paino,

tuen säätäminen muille sianliha-alan tuotteille ei vaikuta
suotavalta, koska niiden vienti ei ole taloudellisesti
merkittävää,

asetuksen (ETY) Nro 2759/75 13 artiklan mukaisesti voi
maailmanmarkkinatilanteen tai tiettyjen markkinoiden
erityisvaatimusten vuoksi olla tarpeen eriyttää asetuksen
(ETY) Nro 2759/75 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden
tuki niiden määräpaikan mukaan,

tuet olisi vahvistettava ottaen huomioon komission
asetuksessa (ETY) Nro 3846/87 (3), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) Nro 823/96 (4),
vahvistettuun tukinimikkeistöön tehdyt muutokset,

neuvoston asetuksessa (ETY) Nro 990/93 sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella (EY) Nro 1380/95 f6),
kielletään Euroopan yhteisön ja Jugoslavian liittotasa­
vallan (Serbia ja Montenegro) välinen kauppa; kyseistä
kieltoa ei sovelleta tietyissä tilanteissa, joista on rajoittava
luettelo kyseisen asetuksen 2, 4, 5 ja 7 artiklassa sekä
neuvoston asetuksessa (EY) Nro 462/96 Q; tämä olisi otet­
tava huomioon tukia vahvistettaessa, ja

sianlihan hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa
puheenjohtajansa asettamassa määräajassa,

sekä katsoo, että

asetuksen (ETY) Nro 2759/75 13 artiklan mukaisesti
mainitun asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
tuotteiden maailmanmarkkinahintojen ja yhteisön
hintojen välinen erotus voidaan kattaa vientituella,

kyseisten sääntöjen ja perusteiden soveltamisesta sianliha­
alan nykyiseen markkinatilanteeseen seuraa, että tuki olisi
vahvistettava seuraavasti,

nykyisin on olemassa vientimahdollisuuksia tietyille
CN-koodiin 0203 kuuluville tuotteille; näille tuotteille
olisi vahvistettava tuki ottaen huomioon yhteisön viejien
kilpailuedellytykset maailmanmarkkinoilla,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:CN-koodiin 0210 19 81 kuuluvien tuotteiden tuki olisi
vahvistettava sen suuruiseksi , että tuen määrässä otetaan
huomioon toisaalta kyseisiin koodeihin kuuluvien tuot­
teiden laadulliset ominaispiirteet ja toisaalta tuotantokus­
tannusten ennakoitavissa oleva kehitys maailmanmarkki­
noilla; olisi kuitenkin varmistettava, että yhteisö säilyttää
osuutensa tiettyjen CN-koodiin 0210 19 81 kuuluvien
tyypillisten italialaisten tuotteiden kansainvälisestä
kaupasta,

1 artikla

Luettelo tuotteista, joiden vientiin myönnetään asetuksen
(ETY) Nro 2759/75 15 artiklassa tarkoitettua tukea, vahvis­
tetaan liitteessä.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 22 päivänä toukokuuta 1996.

tietyissä kolmansissa maissa, jotka ovat perinteisesti
CN-koodiin 1601 00 ja CN-koodiin 1602 kuuluvien tuot­
teiden tärkeimpiä tuojia, vallitsevien kilpailuedellytysten
vuoksi olisi kyseisten tuotteiden tuki säädettävä sen
suuruiseksi , että tuen määrässä otetaan huomioon tämä
tilanne ; olisi kuitenkin varmistettava, että tukea myönne­
tään ainoastaan syötäväksi kelpaavien osien nettopainon 3 EYVL N:o L 366, 24.12.1987, s . 1
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Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jäsenvaltioissa.

Tehty Brysselissä 21 päivänä toukokuuta 1996.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jäsen

LIITE

sianliha-alan vientitukien vahvistamisesta 21 päivänä toukokuuta 1996 annettuun komis­
sion asetukseen

(ecua/100 kg nettopaino) (ecua/100 kg nettopaino)

Tuotekoodi Määräpaikka (') Tuen määrä (2) Tuotekoodi Määräpaikka (') Tuen määrä (2)

0203 11 10 000 01 10,00 0203 29 15 100 01 6,00
0203 12 11 100 01 10,00 0210 11 31 110 01 80,00
0203 12 19 100 01 10,00 0210 11 31 910 01 80,00
0203 19 11 100 01 10,00 0210 12 19 100 01 18,00
0203 19 13 100 01 10,00 0210 19 81 100 01 90,00
0203 19 15 100 01 6,00 0210 19 81 300 01 70,00
0203 21 10 000 01 10,00 1601 00 91 100 01 30,00
0203 22 11 100 01 10,00 1601 00 99 100 01 15,00
0203 22 19 100 01 10,00 1602 41 10 210 01 60,00
0203 29 11 100 01 10,00 1602 42 10 210 01 42,00
0203 29 13 100 01 10,00 1602 49 19 190 01 21,00

(') Määräpaikka ilmoitetaan seuraavasti :
01 kaikki kolmannet maat.

(2) Tukea voidaan myöntää Jugoslavian liittotasavaltaan (Serbia ja Montenegro) suuntautuvaan vientiin ainoastaan asetuksissa (ETY) N» 990/93, sellaisena kuin
se on muutettuna, ja (EY) N» 462/96 säädettyjä ehtoja noudattaen .

HUOM. Tuotekoodit ja niihin liittyvät alaviitteet määritellään muutetussa komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87.


